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de Das Kulturreferat der Stadt München 
fördert die Produktion und Präsentation 
von zeitgenössischer Kunst in München. 
Zentral in der Münchner Innenstadt ma­
chen die sechs Kunsträume erlebbar, was 
hier entsteht, und bieten Einblick in die 
Kunstszenen der Stadt und ihre interna­
tionalen Netzwerke. Mit ihren unterschied­
lichen Ausstellungsprofilen ergänzen sie  
das Angebot der Off-Spaces, Galerien,  
Museen und Ausstellungshäuser. 

Der Eintritt zu den Ausstellungen und Ver­
anstaltungen ist frei.

eng Munich’s Department of Arts and  
Culture supports the production and pre­
sentation of contemporary art in the city.  
At its six art spaces in the city center, vis­
itors can experience what’s being created 
here and gain insights into Munich’s art 
scenes and international networks. With 
their diverse exhibition programs, the art 
spaces complement the offerings of the 
city’s alternative art spaces, galleries,  
museums, and exhibition halls.

Admission to exhibitions and events is free.

Die 
städtischen 
Kunsträume: 
Kunst für 
alle!

The 
Municipal Art 
Spaces: 
Art for 
Everyone!
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Artothek & 
Bildersaal  

de Artothek & Bildersaal vereint beides: 
Kunstverleih und Ausstellungsraum. Die 
Artothek fördert durch den Ankauf von 
Bildern und Skulpturen die Künstler*innen 
Münchens. Sie sind mit fast 2000 Expo­
naten in der Sammlung vertreten. Für eine 
geringe Gebühr können diese Kunstwerke 
von Bürger*innen aus dem S-Bahnbereich 
München entliehen werden. Darüber hinaus 
werden im Bildersaal zahlreiche Ausstel­
lungen und Veranstaltungen organisiert.

www.artothek­muenchen.de
@artothek.muenchen
mail: artothek.kulturreferat@muenchen.de 5Sammlungsraum der Artothek

eng The Artothek & Bildersaal is two in  
one – both an art library and an exhibition 
space. The Artothek supports Munich’s 
artists by purchasing their pictures and 
sculptures, nearly two thousand of which 
are included in its collection. For a small 
fee, these works of art can be borrowed  

by residents within Munich’s 
S-Bahn network. The Bilder­
saal, meanwhile, hosts numer­
ous exhibitions and events.

Artothek’s Collection Room

https://www.artothek-muenchen.de
https://www.instagram.com/artothek.muenchen/
mailto:artothek.kulturreferat@muenchen.de


76Lukas Hoffmann & Youngjun Lee, 2023
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Kunst
arkaden

8

de Die Kunstarkaden sind sowohl Forum 
als auch Plattform für zeitgenössische 
Kunst und künstlerische Experimente. In 
dialogisch konzipierten Gruppenausstel­
lungen fördern sie in München lebende 
Künstler*innen zu Beginn ihrer Professio­
nalität. Zu jeder Ausstellung erscheint eine 
Publikation. 

www.kunstarkaden­muenchen.de
@kunstarkaden.muenchen
mail: kunstarkaden@muenchen.de

Ausstellung Aus der Mitte entspringt ein Kreis, 2016

Ausstellung Come Back (Arkadenale), 2025

eng The Kunstarkaden is both a forum and 
a platform for contemporary art and artistic 
experimentation. Through group exhibitions 
structured as dialogues, it promotes young 
Munich-based artists at the start of their 
professional careers. Each exhibition is ac­
companied by a publication.

Exhibition Come Back (Arkadenale), 2025

Exhibition Aus der Mitte entspringt ein Kreis, 2016

https://www.kunstarkaden-muenchen.de
https://www.instagram.com/kunstarkaden.muenchen/
mailto:kunstarkaden@muenchen.de
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de Der für München unkonventionelle 
Kunstraum liegt zentral in einer Fußgänger­
unterführung und steht für Einblicke in die 
zeitgenössische Szene und ihre interdiszi­
plinären Projekte. Die Ausstellungen sind 
durchgehend einsehbar. Zusätzliches Pro­
gramm präsentiert Performances, Scree­
nings, Kunstgespräche und vieles mehr. 
Die offenen Ö_Werkstätten in Kooperation 
mit Die Färberei laden alle ein, gemeinsam 
mit Künstler*innen kreativ zu arbeiten. 

www.maximiliansforum.de
@maximiliansforum
mail: maximiliansforum@muenchen.de

Ö_Werkstatt zu if. then, else, 2025

Hennicker­Schmidt, 2024

Maximilians
Forum 

+ öDer Kunstraum  
ist nur über  
Treppen erreichbar
The art space  
is only accessible 
by stairs

Ö_Werkstatt to if. then, else, 2025

eng This art space is like no other in Mu­
nich: Located in the middle of a pedestrian 
underpass, it stands for insights into the 
city’s contemporary scene and its inter­
disciplinary projects. Its exhibitions are on 
view around the clock and accompanied 
by a program of performances, screenings, 

artist’s talks, and much more. 
Visitors are invited to work  
creatively together with artists 
at the Ö_Werkstätten, a series  
of open workshops in partner­
ship with Die Färberei.

https://www.maximiliansforum.de
https://www.instagram.com/maximiliansforum/
mailto:maximiliansforum@muenchen.de
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Rathaus
galerie

12

de Die Rathausgalerie im Münchner Rat­
haus ist mit 750 qm einer der größten  
und bestbesuchten Kunstorte der Stadt. 
In der historischen Halle von 1905 werden 
von März bis November Ausstellungen 
zeitgenössischer Kunst gezeigt. Sie bie­
ten spannende Einblicke in die lokale und 
internationale Kunstszene und zeigen de­
ren Qualität und Vielfalt. Mit ihrer zentralen 
Lage ist die Rathausgalerie ein Treffpunkt 
für Kunst direkt am Münchner Marienplatz.

www.rathausgalerie­muenchen.de 
@rathausgalerie.muenchen
mail: rathausgalerie@muenchen.deMartin Fengel & Martin Wöhrl, 2025

eng At 750 square meters, the Rathaus­
galerie inside Munich’s City Hall is one of 
the city’s biggest and most frequently visit­
ed art venues. Built in 1905, the historic  
gallery hosts contemporary art exhibitions 
from March through November, offering 
tantalizing glimpses into the local and inter­

national art scene and show­
casing its quality and diversity. 
Centrally located on Munich’s 
Marienplatz, the Rathausgalerie 
is a focal point for art.

https://www.rathausgalerie-muenchen.de
https://www.instagram.com/rathausgalerie.muenchen/
mailto:rathausgalerie@muenchen.de


1514Susanne & Heide Wagner, 2025
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Lothringer 13 
Halle 

17

de Die Lothringer 13 Halle widmet sich  
seit 1980 unter wechselnder kuratorischer 
Leitung experimentellen künstlerischen 
Praktiken. An diesem Ort für die Begeg­
nung mit Kunst- und Kulturschaffenden 
unterschiedlicher Disziplinen aus München, 
überregional und international, entstehen 
Projekte zu gesellschaftsrelevanten The­
men. Verknüpft sind diese mit einem viel­
fältigen Programm, das zu Diskussion  
und Austausch einlädt. 

www.lothringer13.com
@lothringer13
mail: info@lothringer13.com

Ausstellung Antifascism: Now, 2026

Ausstellung A Community of bodies, 2024

eng Since 1980, Lothringer 13 Halle has 
been dedicated to experimental artistic 
practices under a series of curatorial direc­
tors. It is a place for encounters with artists 
and creators from various disciplines work­
ing in Munich, nationwide, and internation­
ally, and an incubator for projects address­

ing topics relevant to society. 
These are accompanied by 
a wide-ranging program de­
signed to spark conversation 
and discussion.

Exhibition A Community of bodies, 2024

Exhibition Antifascism: Now, 2026

https://www.lothringer13.com
https://www.instagram.com/lothringer13/
mailto:info@lothringer13.com


1918Gülbin Ünlü, Benedikt Gahl & ansa studios, 2026
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Florida 
Lothringer 13 

20

de Florida Lothringer 13 ist ein Kunstraum, 
dessen Programm von einem wechselnden, 
vorrangig aus Künstler*innen bestehenden 
Team kuratiert wird. In Publikationen, Vor­
trägen, Gesprächen, Screenings, Lesun­
gen, Workshops und Präsentationen wird 
gesellschaftlichen Fragen nachgegangen. 
Arbeits- und Produktionsprozesse der 
Kunst werden hier für das Publikum sicht­
bar gemacht. 

www.floridalothringer13.org
@florida_lo13
mail: info@lothringer13florida.orgHiền Hoàng & Leo Heinik, 2022

Tabata von der Locht, 2026

eng Florida Lothringer 13 is an art space 
whose program is curated by a rotating 
team made up primarily of artists. Here, 
social issues are explored in publications, 
lectures, discussions, readings, workshops, 
and presentations, and the processes 
involved in artists’ work and artistic pro­
duction are made visible to the public.

https://www.floridalothringer13.org
https://www.instagram.com/florida_lo13/
mailto:info@lothringer13florida.org
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Be a Part 
of the Art!

Besuchen & 
Mitmachen 

de Die Kunsträume machen Kunst zum 
Erlebnis. Ihre Veranstaltungen und Vermitt­
lungsangebote richten sich an ein diverses 
Publikum jeden Alters. Sie geben Einblicke 
in die Themen der Ausstellungen für Einzel­
besucher*innen oder Gruppen. Digital oder 
ganz persönlich in Führungen oder Forma­
ten zum Mitmachen bieten sie individuelle 
Zugänge. Sie ermöglichen Austausch und 
Begegnungen mit den Künstler*innen.  
Mit Projekten sind die Kunsträume auch in 
den Münchner Stadtteilen unterwegs. 

23
Programm für Bildungseinrichtungen  
in Artothek & Bildersaal

Gesprächsführung für eine BesuchendengruppeGesprächsführung für eine Besuchendengruppe  
in der Rathausgaleriein der Rathausgalerie

eng Munich’s art spaces turn art into an 
experience. Their events and education pro­
grams are designed for a diverse audience 
of all ages. They offer groups and individual 
visitors insights into the exhibitions’ themes. 
Guided tours and participatory activities, 
both in person and online, facilitate meet­
ings and discussions with artists and make 
art accessible to everyone.The art spaces 
also run mobile projects throughout the city.

Guided tour for visitors at the Rathausgalerie

Educational program at the Artothek & Bildersaal
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Infos

Informationen

de  Uns ist es wichtig, die Kunsträume
für möglichst viele Menschen zugänglich
zu machen! Wir haben Angebote für:

Sie wollen informiert werden, was in den 
städtischen Kunsträumen los ist? 
Melden Sie sich für den Newsletter an unter: 
kunst@muenchen.de

Der Eintritt zu den Ausstellungen und  
Veranstaltungen ist frei.

eng It’s important to us to make the art 
spaces accessible to as many people as 
possible! We have programs for:

Want to know what’s going on at the  
municipal art spaces? Sign up for our  
newsletter at kunst@muenchen.de. 

Admission to exhibitions and events is free. 

mailto:kunst@muenchen.de
mailto:kunst@muenchen.de
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